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1 Finns det ett forfarande for tvister om mindre varden?

Nationella férfaranderegler for civilrattsliga férfaranden faststalls i civilprocesslagen (tsiviilkohtumenetluse
seadustik).

Enligt § 403 i civilprocesslagen far en domstol med parternas samtycke meddela ett avgérande utan muntlig
forhandling.

Enligt § 404 i civilprocesslagen far en domstol besluta att ett mal som rér en talan med ett penningvérde ska
handlaggas genom ett skriftligt férfarande om vardet av talan inte dverstiger motsvarande 4 500 euro for
huvudfordran och 8 000 euro tillsammans med accessoriska fordringar.

Enligt § 405 i civilprocesslagen har en domstol ratt till skénsmassig bedémning och far handlagga en talan
genom ett forenklat forfarande och endast iaktta de allmanna férfarandeprinciper som faststalls i
civilprocesslagen om en sddan talan har ett penningvarde och vardet inte dverstiger ett belopp motsvarande
3 500 for huvudfordran och 7 000 euro tillsammans med accessoriska fordringar.

Om sokanden sa begar ska en talan om betalning av belopp som harrér fran en vaxel eller check eller en talan
om tvangsindrivning till féljd av en inteckning, inteckning i fartyg eller registrerad pantratt hanteras i ett
dokumentbaserat forfarande. Detta forutsatt att alla uppgifter till stéd for fordran kan styrkas med hjalp av
handlingar och att de nédvandiga handlingarna bifogas talan, eller inges av s6kanden inom den tidsfrist som
domstolen faststallt.

1.1 Forfarandets omfattning och troskelvarde

1.2 Om parterna samtycker till det kan domstolen besluta att ett tvistemal ska handlaggas genom ett skriftligt
forfarande, oavsett malets typ och varde.

Domstolen far besluta att ett skriftligt férfarande ska anvandas utan parternas samtycke om malet rér en talan
med ett penningvarde och om vardet av talan inte dverstiger ett belopp motsvarande 4 500 euro for
huvudfordran och 8 000 euro tillsammans med accessoriska fordringar.

Det forenklade forfarandet far tillampas om talan har ett penningvéarde och detta varde inte dverstiger ett belopp
motsvarande 3 500 euro fér huvudfordran och 7 000 euro tillsammans med accessoriska fordringar.

Om en talan om betalning av belopp som harrér fran en vaxel, check eller en tvangsindrivning till foljd av en
inteckning, inteckning i fartyg eller registrerad pantratt hanteras i ett dokumentbaserat forfarande faststalls
inget troskelvarde.

1.2 Tilldmpning av forfarandet

Ansokningar inom ramen for det europeiska smamalsforfarandet far inges till domstolen pa elektronisk vag eller
via en tillhandahallare av posttjanster. Ansékningar kan lamnas in elektroniskt via det informationssystem som
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skapats for detta andamal (det offentliga e-File-systemet [Avalik e-toimik], https://www.e-toimik.ee/) eller genom
att skicka ett e-postmeddelande till den angivna e-postadressen. Kontaktuppgifterna till de estniska domstolarna
finns pa domstolsvasendets webbplats. Ansdkningar maste undertecknas av avsandaren. Handlingar som inges
pa elektronisk vag maste vara forsedda med sokandens elektroniska signatur eller ha éversénts pa nagot annat
sakert satt som gor att avsandaren kan identifieras. Ansdkningar kan aven inges elektroniskt via fax eller i annan
form som gor det mdjligt att registrera den i skriftlig form, férutsatt att den skriftliga handlingen i original utan
drojsmal inges till domstolen. Om det férenklade forfarandet tillampas far domstolen kringga de rattsliga
bestammelserna om formkrav for ingivande av ansdékningar.

Nar domstolen beslutar att det skriftliga férfarandet ska tillampas med parternas samtycke enligt § 403 i
civilprocesslagen ska den sa snart som méjligt faststalla tidsfristen for ingivande av ansékningar och handlingar,
faststalla datum fér domens offentliggérande samt informera parterna om detta. Parterna far endast dra tillbaka
sitt samtycke till ett skriftligt forfarande om den processuella situationen férandras vasentligt. Om en part
underlater att informera domstolen om huruvida denne samtycker till ett skriftligt férfarande gors antagandet att
denne 6nskar att malet ska prévas i en domstolsférhandling.

Enligt § 404 i civilprocesslagen ska domstolen vid beslut om att anvanda det skriftliga forfarandet i ett mal som
rér en talan med ett penningvarde faststalla tidsfristen fér ingivande av ansékningar och handlingar, faststalla
datum for domens offentliggérande samt informera parterna om detta. Domstolen far andra tidsfristen om detta
motiveras av en férandring i den processuella situationen. Domstolen upphaver beslutet om anvandning av ett
skriftligt forfarande om den anser att en part behdver installa sig personligen for att férklara fakta som ligger till
grund for talan. Om en part begar att héras kommer detta att ske aven om ett beslut har fattats om ett skriftligt
forfarande.

Enligt § 405.3 i civilprocesslagen far domstolen handlagga en talan i ett férenklat forfarande utan att det kravs
ett sarskilt beslut om detta. Nar domstolen utévar sitt utrymme for rattvis skdnsmassig bedémning och
handlagger en talan i ett forenklat forfarande iakttar den endast de allmanna forfarandeprinciperna. | det
férenklade férfarandet sakerstaller domstolen att parternas grundlaggande fri- och rattigheter och
grundlaggande processuella rattigheter respekteras, och hér aven en part om parten begar detta. En
domstolsforhandling behdver inte hallas for detta. Domstolen maste dock underratta parterna i férfarandet om
att de har ratt att héras av domstolen. Ett férenklat férfarande ar en majlighet for domstolen, inte en skyldighet.

Nar domstolen handlagger en talan i ett forenklat férfarande kan domstolen bland annat

e fOra register dver processhandlingar endast i den utstrackning domstolen anser det nédvandigt, och
utesluta ratten att inge invandningar mot sadana registreringar,

o faststalla tidsfrister andra an dem som faststalls i lag,

e aven erkanna personer som inte hanvisas till i lag som avtalsféretradare fér en part i férfarandet,

e kringga rattsliga bestammelser som ror formkraven for ingivande och mottagning av bevis, och dven
erkanna bevis som inte har Ilamnats under ed, inbegripet uttalanden gjorda av parterna i férfarandet,

e kringga rattsliga bestammelser om krav pa delgivning av inlagor och den form i vilken inlagor ska inges
av parterna i forfarandet, med undantag for delgivande av talan med svaranden,

e avsta fran skriftliga forberedande férfaranden och domstolsférhandlingar,

e uppta bevis pa eget initiativ,

e meddela dom i malet utan att ange bakgrund och domskal,

forklara att ett beslut som har fattats i malet kan verkstallas utan dréjsmal dven i andra fall &n dem som

foreskrivs i lag, eller utan lagstadgad sakerhet.

Om tvistemalets varde ligger under troskelvardet for ett forenklat férfarande tillampas bestammelserna for
forenklade forfaranden, aven vid 6verklagande av ett beslut som fattats i det forenklade férfarandet. Detta galler
aven nar tvistemal avgérs enligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 861/2007 om inrattande av
ett europeiskt smamalsforfarande (EUT L 199, 31.7.2007, s. 1) i den man detta inte regleras av den
forordningen. P& grundval av forordningen kan malet avgoéras av distriktsdomstolen (maakohus) med relevant
behérighet.

Ett dokumentbaserat forfarande tillampas pa sékandens begaran forutsatt att alla uppagifter till stod for fordran
kan styrkas med hjalp av handlingar, och att de nédvandiga handlingarna bifogas talan eller inges av sékanden
inom en tidsfrist som domstolen faststallt.
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Det medel for elektronisk delgivning som kan anvandas for att skicka handlingar till estniska domstolar ar det
elektroniska informationssystemet (https://www.e-toimik.ee/) samt delgivning av handlingar via e-post eller fax.
Nar en handling skickas till en domstol via fax ska originalexemplaret av den skriftliga handlingen inges till
domstolen utan drojsmal sa snart faxet har skickats. Om ett domstolsbeslut éverklagas ska originalexemplaret
av 6verklagandet inges inom tio dagar.

Domstolen kan godta en ansdkan eller en inlaga som en part i férfarandet skickar med e-post dven om den inte
uppfyller kraven pa digital signatur, férutsatt att domstolen inte hyser nagra tvivel om avsandarens identitet
eller det faktum att handlingen har skickats, sarskilt nar handlingar férsedda med digital signatur tidigare har
sants till domstolen fran samma e-postadress i samma mal av samma part eller om domstolen har beslutat att
framstallningar och andra handlingar dven far inges i denna form.

Det ar ocksa mojligt att ge férhandsgodkannande pa elektronisk véag via det elektroniska informationssystemet
(https://www.e-toimik.ee/), via e-post eller fax. Samtycke till delgivning pa elektronisk vag enligt artikel 13.1 b
led ii) i férordningen om ett europeiskt smamalsforfarande far ocksa inges till domstolen tillsammans med
ansokan om ett europeiskt smamalsforfarande.

Inlagor ska som huvudregel delges advokater, notarier, exekutionstjansteman, konkursforvaltare och statliga
eller lokala myndigheter pa elektronisk vag, via det utsedda informationssystemet. Delgivning av handlingar pa
annat satt ar endast tillaten om det finns vagande skal for detta.

Ett 6verklagande av ett domstolsbeslut som meddelats i ett europeiskt smamalsforfarande kan inges till den
regionala domstol (ringkonnakohus) som ar behérig gentemot den distriktsdomstol som meddelade domen i
frdga. Overklagandet ska inges skriftligen och innehalla féljande:

1. Namnet pa domstolen som meddelade den omtvistade domen, datum fér domen och tvistemalets
nummer.

2. En uttrycklig begaran fran klaganden med angivande av bade i vilken utstrackning denne bestrider

forstainstansdomstolens dom och vilket beslut klaganden begar fran den regionala domstolen.

Grunderna for 6verklagandet.

4. Den tidpunkt da den omtvistade domen delgavs.

w

Grunderna for dverklagandet ska omfatta féljande:

1. Den réttsliga bestammelse som domstolen i forsta instans har brutit mot i sin dom eller i formuleringen av
domen, eller de omstandigheter som domstolen i forsta instans har faststallt felaktigt eller bristfalligt.

2. Orsaken till 6vertradelsen av den rattsliga bestammelsen eller det felaktiga eller bristfalliga faststallandet
av omstandigheter.

3. En hanvisning till den bevisning som klaganden énskar anvanda for att styrka varje uppgift om
sakférhallanden.

Skriftlig bevisning som inte lades fram i domstolen i forsta instans och som klaganden begar att domstolen ska
godta ska inga i 6verklagandet.

Om nya fakta och bevis laggs fram som grund for 6verklagandet maste skalet till att dessa nya fakta och bevis
inte lades fram i domstolen i forsta instans anges i dverklagandet.

Om klaganden dnskar att domstolen ska hoéra ett vittne, att en part i férfarandet ska avldgga en forklaring under
ed, eller att ett sakkunnigutldtande eller en inspektion ska genomféras maste det anges i éverklagandet
tillsammans med skalen till detta. Om sa &r fallet maste vittnenas eller de sakkunnigas namn, adress och
kontaktuppgifter anges i éverklagandet, om detta ar kant.

Om klaganden 6nskar att malet ska prévas vid en domstolsférhandling maste detta anges i 6verklagandet. Om
detta inte gors antas de samtycka till att malet avgérs genom ett skriftligt forfarande. Domstolen delger
motparten ans6kan om dverklagande och faststaller en tidsfrist fér denne att Iagga fram sin standpunkt.

Domstolen fattar beslut om ansékan om omprévning av en dom enligt férordningen om smamalsférfaranden i
form av ett avgdrande. Vid behov behandlas ansdkan i en domstolsférhandling. Om ansdkan godtas kommer det
europeiska smamalsférfarandet att fortsatta som det var innan domen meddelades. Beslut om att avsla
ansokningar om férnyad provning kan dverklagas till en regional domstol. Beslut gallande 6verklaganden som
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har fattats av en regional domstol kan endast dverklagas till Hogsta domstolen (Riigikohus) om den regionala
domstolen avslog dverklagandet.

Storleken pa den statliga avgiften avgors av tvistemalets varde, som i sin tur avgors pa grundval av det belopp
som begars. Vid berdkningen av ett tvistemals vérde 1aggs beloppet i huvudfordran till beloppen i eventuella
accessoriska fordringar. Vid en ansdkan om ett europeiskt smamalsférfarande for att atervinna dréjsmalsranta
pa fordringar som inte forfallit maste dven ett belopp motsvarande ett ars dréjsmalsranta laggas till beloppet.
Storleken pa den statliga avgiften faststalls pa grundval av det slutligt mottagna beloppet (vardet pa féremalet
for tvisten) och i enlighet med tabellen i bilaga 1 till lagen om statliga avgifter (riigiléivuseadus) som det
hanvisas till i avsnitt 59.1.

En statlig avgift maste betalas pa halften av vérdet i en talan om omprévning av ett domstolsavgérande i
forfaranden som ager rum pa grundval av férordningen om smamalsférfaranden. Denna statliga avgift &r minst
100 euro och hdgst 2 100 euro.

Samma statliga avgiftsbelopp maste betalas for att inge ett 6verklagande som den avgift som betalades for att
inge den ursprungliga ansokan om ett europeiskt smamalsférfarande till distriktsdomstolen, med beaktande av
overklagandets omfattning. Om ett dverklagande eller kassationséverklagande inges mot en dom som har
meddelats i ett dokumentbaserat forfarande eller mot en mellandom eller deldom som utfardats med forbehall
antas vardet av malet vara 1/4 av vardet av malet i forsta instans.

Nar ett kassationsoverklagande inges till Hogsta domstolen maste en statlig avgift pa 1 % av tvistemalets varde
betalas, med beaktande av 6verklagandets omfattning. Den statliga avgiften faststalls pa grundval av § 59 i
lagen om statliga avgifter. Den statliga avgiften ar minst 100 euro och hégst 4 760 euro.

En statlig avgift pa 70 euro maste betalas till en regional domstol eller till Hogsta domstolen for att inge ett
Overklagande.

Den statliga avgiften kan betalas via bankdverféring till ndgot av finansministeriets bankkonton: SEB Pank -
kontonummer EE571010220229377229 (Swift: EEUHEE2X); Swedbank - kontonummer EE062200221059223099
(Swift: HABAEE2X); Luminor Bank - kontonummer EE221700017003510302 (Swift: RIKOEE22); LHV Pank -
kontonummer EE567700771003819792 (BIC/Swift: LHVBEE22).

Om en dom som meddelats inom ramen for ett europeiskt smamalsférfarande inte foljs frivilligt faller
verkstalligheten under exekutionstjanstemannens ansvarsomrade.

Domstolar som beslutar om ansékningar i europeiska smamalsforfaranden (se punkt 1.2) har befogenhet att
vidta de dtgarder som avses i artikel 23.

1.3 Formular

Det finns inga nationellt tillampliga standardformular for forenklade férfaranden.
1.4 Hjalp

Rattshjalp tillhandahalls i enlighet med det férfarande som faststalls i lagen om statlig rattshjalp (riigi 6igusabi
seadus) och i kapitel 18, del 6 i civilprocesslagen. Beviljande av statligt finansierad rattshjalp beslutas pa
grundval av en ansdkan fran den berérda personen.

En ansokan om att erhalla statligt finansierad rattshjalp i egenskap av part i ett civilrattsligt forfarande inges till
den domstol som handlagger malet, eller som har behérighet att handlagga det.

Fysiska personer har ratt till statligt finansierad rattshjalp om deras ekonomiska situation vid tidpunkten for
behovet av rattshjalp innebar att de inte kan betala fér behoériga juridiska tjanster eller om de endast delvis eller
i delbetalningar kan betala sadana tjanster eller om deras ekonomiska situation gor att de inte kan uppfylla sina
grundlaggande forsdrjningsbehov efter att ha betalat for juridiska tjanster.

Statligt finansierad rattshjalp beviljas fysiska personer som, vid tidpunkten for inlamnandet av ansdkan om
rattshjalp, har sin hemvist i Estland eller i en annan EU-medlemsstat, eller ar estnisk medborgare eller
medborgare i en annan EU-medlemsstat. Hemvist faststalls pa grundval av artikel 62 i Europaparlamentets och
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radets forordning (EU) nr 1215/2012 om domstols behdrighet och om erkédnnande och verkstallighet av domar pa
privatrattens omrade (EUT L 351, 20.12.2012, s. 1). Andra fysiska personer beviljas rattshjalp endast om de har
ratt till detta enligt en internationell forpliktelse som ar bindande for Estland.

1.5 Regler om bevisupptagning

| motsats till standardférfarandet for en talan far en domstol dven ta upp bevis pa eget initiativ i ett mal som
handlaggs i ett férenklat forfarande enligt § 405 i civilprocesslagen. Domstolen far kringga de réattsliga
bestdmmelserna om formkrav fér ingivande och upptagning av bevis och aven som bevismedel erkanna bevis
som inte har Iamnats under ed, inbegripet uttalanden av parterna i férfarandet.

| ett dokumentbaserat forfarande godtas som bevis endast de handlingar och uttalanden fran parterna som
lamnats under ed. Bevis far endast inges for talan om betalning av ett penningbelopp som har sin grund i en
vaxel eller check, tvangsindrivning till foljd av en inteckning eller inteckning i fartyg, eller om huruvida en
handling ar akta eller férfalskad. Inga andra bevis godtas, och invandningar beaktas inte. Inga andra yrkanden
eller genkaromal far inges i ett dokumentbaserat forfarande. For att bevisa en accessorisk fordran som harrér
fran en vaxel eller check ar det tillrackligt att styrka fordran.

Reglerna for bevisupptagning anges i kapitel 25 i civilprocesslagen. Om inte annat foreskrivs i lag maste bada
parter i en tvist bevisa de omstandigheter som deras pastaenden och invandningar grundar sig pa. Om inte
annat foreskrivs i lag kan parterna komma 6éverens om en annan férdelning av bevisbérdan an vad som
foreskrivs i lag samt komma dverens om typen av bevis for att styrka vissa sakférhallanden. Parterna i
forfarandet tillhandahaller bevis. Domstolen far uppmana parterna att lagga fram ytterligare bevis. Om en part i
forfarandet som énskar lagga fram bevis inte kan inkomma med bevisningen sjalv far parten begara att
domstolen inhamtar denna bevisning. Vid framlaggande av bevis eller begaran om bevisupptagning ska parten i
forfarandet forklara vilka for malet relevanta omsténdigheter han eller hon 6nskar bevisa genom att ldgga fram
bevisningen eller begara bevisupptagning. En begdran om bevisupptagning ska ocksa innehalla uppgifter som
gOr det mojligt att genomfdra upptagningen. Under det férberedande forfarandet faststaller domstolen en
tidsfrist for ingivande av bevis eller begaran om bevisupptagning. Om en begéran fran en part i férfarandet om
bevisupptagning avslas pa grund av att denne har underlatit att betala kostnaderna fér bevisupptagningen i
forvag trots att domstolen har begart detta har parten inte ratt att begara att denna bevisning tas upp senare
om ett godtagande av begaran skulle leda till att malet senarelaggs.

Om bevis maste upptas fran en plats som ligger utanfor den territoriella behérigheten for den domstol som
behandlar ett mal kan domstolen fatta beslut om att en sarskild begaran om en processhandling ska stallas till
den domstol vars territoriella behérighetsomrade bevisen kan upptas fran. Den sarskilda begaran gors i enlighet
med det forfarande som galler for att utféra den begarda processhandlingen. Parterna i forfarandet underrattas
om nar och var processhandlingen ska genomféras, men avsaknaden av en part hindrar inte genomférande av
den sarskilda begaran. Protokollet fér processhandlingen och bevis som tagits upp vid genomférandet av den
sarskilda begaran skickas utan dréjsmal till den domstol som provar malet. Om bevisupptagning utford av en
domstol som handlagger ett mal pa grundval av en sarskild begaran leder till en tvist som inte kan losas av den
domstolen, och fortsatt bevisupptagning beror pa utgangen av tvisten, l6ses tvisten av den domstol som
handlagger huvudmalet. Om domstolen som genomfér den sarskilda begaran anser att det i syfte att avgora
malet ar lampligt att Gverlamna bevisupptagningen till en annan domstol riktar den en begaran om detta till
domstolen och informerar parterna i férfarandet.

Bevis som tas upp i ett annat land i enlighet med det landets lagstiftning far anvandas i civilrattsliga férfaranden
i Estland, savida inte processhandlingen som genomférs for bevisupptagningen strider mot principerna for
civilrattsliga forfaranden i Estland. Enligt Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2020/1783 om
samarbete mellan medlemsstaternas domstolar i frdga om bevisupptagning i mal och drenden av civil eller
kommersiell natur far den instans vid en estnisk domstol som har begart bevisupptagning i enlighet med
forfarandet som anges i forordningen, eller en domare som agerar pa grundval av ett beslut fran en sddan
domstol, narvara vid och delta i den utldandska domstolens bevisupptagning. Parterna i ett forfarande, deras
ombud samt sakkunniga far delta i bevisupptagningen i samma utstrackning som vid bevisupptagning i Estland.
| fall dar artikel 19.3 i férordningen medger direkt bevisupptagning av en estnisk domstol i en annan EU-
medlemsstat far panelen vid den domstol som prévar malet, en domare som agerar pa grundval av ett beslut
och en sakkunnig som har utsetts av domstolen delta vid bevisupptagningen.

Om bevis ska tas upp utanfér EU begar domstolen bevisupptagning genom den behériga myndigheten i enighet



med konventionen om bevisupptagning i utlandet i mal och &renden av civil och kommersiell natur. Domstolen
far ocksa ta upp bevisning i ett annat land genom att agera via ambassadaéren eller den behdriga konsulara
tjiansteman som foretrader Estland i landet i fraga, férutsatt att detta inte ar forbjudet enligt lagstiftningen i det
landet.

En part som har lagt fram bevis eller begart bevisupptagning far avsta fran eller dra tillbaka bevisningen endast
med motpartens samtycke, om inte annat féreskrivs i lag.

1.6 Skriftligt forfarande

| ett forenklat forfarande far ett arende handlaggas genom ett skriftligt férfarande. | forfarandet sakerstaller
domstolen att parternas grundlaggande fri- och rattigheter och grundlaggande processuella rattigheter
respekteras, och hér aven en part om parten begar detta. En domstolsférhandling behdéver inte sammankallas
for detta. Domstolen far avsta fran att genomfora ett skriftligt forberedande forfarande eller en
domstolsférhandling.

| ett dokumentbaserat forfarande far ett mal handlaggas genom ett skriftligt forfarande om parterna ar eniga om
detta.

1.7 Domens utformning

En dom bestar av en inledning, sjalva beslutet, en beskrivande del och en motivering (domskalen). | ett férenklat
forfarande far en domstol avkunna en dom utan beskrivande del eller motivering. Nar en domstol handlagger en
talan genom ett forenklat forfarande far den i den beskrivande delen av domen begrénsa sig till att endast ange
de rattsliga grunderna och de bevis som den grundar sina slutsatser pa.

En distriktsdomstol som avkunnar en dom i ett mal dar det forenklade forfarandet har anvants far notera att den
beviljar ratten att dverklaga. | regel beviljar domstolen ratten att éverklaga om den anser att det kravs ett beslut
av en appellationsdomstol for att inhamta ett utldtande fran en regional domstol i en rattsfraga. Beviljande av
ratten att 6verklaga behdver inte motiveras.

| ett dokumentbaserat forfarande avvisas en talan om s6kanden inte har bevisat fordran med hjalp av den
bevisning som tillats i ett dokumentbaserat forfarande. | dessa fall kan talan inges pa nytt enligt
standardférfarandet. Om domstolen bifaller talan i ett dokumentbaserat férfarande trots svarandens
invandningar avkunnar den en dom dar svarandens ratt att forsvara sina rattigheter i framtiden férbehalls. Nar
det galler dverklagande och verkstallighet anses en dom med forbehall vara en slutlig dom. Om en invéndning
som kunde ha ingivits genom ett dokumentbaserat férfarande 16ses genom en dom med férbehall far svaranden
darefter endast inge invandningen pa nytt om domen med férbehall upphavs eller andras.

1.8 Ersattning for kostnader
Allmanna principer:

e Den forlorande parten star for kostnaderna for talan.

e Den forlorande parten ersatter bl.a. den andra parten for ndédvandiga kostnader utanfér domstol som
uppstar till féljd av det rattsliga férfarandet. Parterna ersatts for alla kostnader utanfér domstol som ett
vittne skulle ersattas for - inbegripet ersattning for forlorad 16n eller annan permanent inkomst - pa
samma grunder och i samma utstrackning som galler for vittnen.

e Réattegdngskostnader for en parts juridiska ombud ersatts i enlighet med samma regler som galler for
partens rattegangskostnader.

e Domstolen far besluta att rattegangskostnaderna helt eller delvis ska baras av parterna sjalva om det
vore grovt oskaligt eller orimligt att dlagga den férlorande parten att betala motpartens
rattegdngskostnader.

e Om en talan delvis bifalles ska parterna bara rattegangskostnaderna i lika delar, sadvida inte domstolen
fordelar rattegangskostnaderna pa ett satt som motsvarar i vilken utstrackning talan bifalles eller dlagger
parterna att sjalva, helt eller delvis, bara rattegangskostnaderna.



1.9 Overklagande

Domstolen anger regler och tidsfrist for dverklagande i sjalva domslutet nar det galler en dom som meddelas i
ett forenklat forfarande. En dom i ett forenklat forfarande kan éverklagas enligt standardférfarandet. En regional
domstol kan prova ett éverklagande genom ett forenklat férfarande oavsett om distriktsdomstolen har tillatit det
eller ej och ett dverklagande kan inges oavsett om distriktsdomstolen har tillatit detta eller j. Den regionala
domstolen far inte lamna ett 6verklagande obehandlat enbart pa grund av att ett férenklat férfarande anvands.

En dom i ett dokumentbaserat forfarande kan éverklagas enligt standardférfarandet.

En part och en tredje part med en sjalvstandig fordran kan éverklaga en dom fran en domstol i férsta instans. En
tredje part utan en sjalvstandig fordran kan 6verklaga pa de villkor som anges i § 214.2 i civilprocesslagen.

Ett 6verklagande far inte inges om bada parterna har avsagt sig sin ratt att inge ett éverklagande i en ansékan
som ingetts till domstolen.

Ett 6verklagande far inges inom 30 dagar fran det att klaganden har delgivits domen, men inte senare an fem
manader fran det att domen i forsta instans offentliggjordes.

Om en tillaggsdom tillkommer i ett mal under dverklagandefristen borjar fristen [6pa fran det datum da
tillaggsdomen meddelas, dven med avseende pa den ursprungliga domen. | fall dér den uteldamnade delen 1aggs
till i domar som meddelats utan beskrivande del eller motivering borjar dverklagandefristen 16pa pa nytt det
datum da den fullstandiga domen meddelas.

Overklagandefristen kan férkortas om parterna nar en dverenskommelse om detta och meddelar domstolen.
Den kan ocksa forlangas upp till fem manader fran det att domen offentliggjorts.

En part i ett 6verklagandeforfarande kan vacka kassationstalan mot en dom fran en regional domstol vid Hogsta
domstolen om den regionala domstolen vasentligt har asidosatt en bestammelse i processratten eller tillampat
en materiell bestammelse felaktigt. En tredje part utan sjalvstandig fordran far vacka en kassationstalan pa de
villkor som anges i § 214.2 i civilprocesslagen.

En kassationstalan far inte vackas om bada parterna har avsagt sig sin ratt att inge ett 6verklagande i en
ansdkan som ingetts till domstolen.

En kassationstalan far inges inom 30 dagar fran det att klaganden har delgivits domen, men inte senare &n fem
manader fran det att den regionala domstolens dom offentliggjordes.

Senaste uppdatering: 31/12/2024

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att 6versattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar fér information eller uppgifter
som ingar eller aberopas i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



